
Pro Vaši bezpečnost  

Přečtěte si pozorně bezpečnostní pokyny a používejte tento výrobek 
pouze tak, jak je popsáno v tomto návodu, aby nedopatřením nedošlo 
k poranění nebo škodám. Uschovejte si tento návod pro pozdější 
 potřebu.  
Při předávání výrobku s ním současně předejte i tento návod.
Svítidlo je vhodné pouze k dekoraci v soukromých domácnostech  
a není vhodné jako osvětlení místnosti. Výrobek je koncipován k pou-
žívání ve venkovních i vnitřních prostorách. Svítidlo je koncipováno 
pro soukromé použití a není vhodné ke komerčním účelům.
Nebezpečí pro děti
• Baterie mohou být v případě spolknutí životu nebezpečné. Dálkové 

ovládání je vybaveno jednou knoflíkovou baterií. Pokud dojde ke 
spolknutí knoflíkové baterie, může to vést během pouhých 2 hodin 
k těžkému poleptání vnitřních orgánů a ke smrti. Uchovávejte proto 
výrobek a nové i použité baterie mimo dosah dětí. Pokud přihrádka 
na baterie řádně nedovírá, přestaňte dálkové ovládání používat 
a udržujte jej mimo dosah dětí. Pokud máte podezření, že došlo ke 
spolknutí baterie nebo že se baterie dostala do těla nějakým jiným 
způsobem, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

• Děti nerozpoznají nebezpečí, která hrozí při nevhodném zacházení 
s elektrickými zařízeními. Zabraňte dětem v přístupu k výrobku. 

• Obalový materiál udržujte mimo dosah dětí.  
Mimo jiné hrozí i nebezpečí udušení! 

Nebezpečí způsobená elektrickým proudem při nabíjení 
 akumulátoru
• Svítidlo nabíjejte pouze v suchých interiérech.
• Výrobek je v případě uzavřené připojovací zdířky USB vhodný  

k používání ve venkovních prostorách a odpovídá stupni krytí IP44. 
To znamená, že je chráněn proti vniknutí nástrojem, drátem nebo 
 cizím tělesem o průměru větším než 1 mm a proti stříkající vodě jako 
např. dešti. Chraňte jej však před silným deštěm a tekoucí vodou. 
 Výrobek se v žádném případě nesmí používat pod vodou. To by vedlo 
k okamžitému zkratu a hrozilo by nebezpečí úrazu elektrickým prou-
dem.

• Výrobek nikdy neumisťujte do prohlubní nebo kotlin, ve kterých se 
může držet voda.

• K nabíjení používejte pouze vhodný síťový adaptér. Nepoužívejte 
 poškozené síťové adaptéry a ani se je nepokoušejte opravit.

• Svítidlo připojujte pouze do zásuvek instalovaných podle předpisů, 
jejichž síťové napětí odpovídá technickým parametrům síťového 
adaptéru. 

• Zásuvka musí být dobře přístupná, abyste z ní v případě potřeby 
mohli síťový adaptér rychle vytáhnout. Nabíjecí kabel položte tak, 
aby o něj nemohl nikdo zakopnout. 

• Odpojte síťový adaptér ze zásuvky, pokud dojde k poruše během 
 nabíjení, při bouřce a před čištěním svítidla. 

Nebezpečí výbuchu/požáru/popálení
• Akumulátor zabudovaný ve svítidle není možné vyměnit nebo de-

montovat ani jej nesmíte vyměňovat nebo demontovat svépomocí. 
Při neodborné výměně akumulátoru hrozí nebezpečí výbuchu. Lze ho 
vyměnit pouze za stejný akumulátor nebo akumulátor stejného typu. 
Pokud je akumulátor poškozený, obraťte se na odborný servis.

• Během procesu nabíjení svítidlo nezakrývejte.
• Pozor! Lithiové akumulátory mohou explodovat, ...
.... �pokud jsou během používání, skladování nebo přepravy vystaveny 

extrémnímu teplu, např. slunci, ohni apod., nebo extrémně nízkému 
tlaku vzduchu.  
Svítidlo používejte pouze v mírných klimatických podmínkách.

... �pokud je rozeberete, hodíte do ohně nebo zkratujete. Neumisťujte 
do blízkosti svítidla žádné zdroje ohně jako např. hořící svíčky. 
 Svíčky a jiné otevřené plameny musí být vždy udržovány v dostatečné 
vzdálenosti od svítidla, aby se zabránilo šíření ohně.

• Na akumulátorech neprovádějte žádné změny a/nebo je nedeformujte/
nezahřívejte/nerozebírejte.  
Výrobek neponořujte ani do vody.

Výrobek obsahuje jednu lithiovou baterii (knoflíkovou baterii).  
Hrozí nebezpečí vytečení, úniku plynu, výbuchu a požáru:
• Pozor! Lithiové baterie mohou v případě nesprávného vložení 

 vybuchnout. Při vkládání proto bezpodmínečně dbejte na správnou 
polaritu (+/–). Používejte pouze stejný nebo rovnocenný typ baterií 
(viz „Technické parametry“).

• Baterie se nesmí nabíjet, rozebírat nebo drtit, vhazovat do ohně nebo 
horkých kamen ani zkratovat. Na bateriích neprovádějte žádné změny 
a/nebo je nedeformujte/nezahřívejte/nerozkládejte. Nedovolte, aby 
poškozené baterie přišly do styku s vodou.

• Baterie nesmí být příliš vybité. Nepoužité baterie skladujte v původním 
obalu. Rozbalené baterie (nové i použité) se nesmí dostat do neuspo-
řádaného vzájemného kontaktu, rovněž je uchovávejte mimo dosah 
kovových předmětů.

• Baterie, které jsou vystaveny nadměrnému teplu, přímému slunečnímu 
záření, extrémně nízkému tlaku vzduchu (např. ve vysokých nadmoř-
ských výškách) nebo extrémním teplotám, mohou explodovat nebo 
z nich mohou unikat hořlavé kapaliny nebo plyny.  
Chraňte baterie před nadměrným teplem, přímým slunečním zářením, 
extrémním tlakem vzduchu a extrémními teplotami.

• Před vložením baterií do přístroje vyčistěte v případě potřeby 
 kontakty baterií a přístroje v dálkovém ovládání. Hrozí nebezpečí 
přehřátí!

Výstraha před nebezpečími způsobenými nesprávným  používáním
• Na výrobku neprovádějte žádné změny. Případné opravy výrobku 

 nechávejte provádět pouze v odborném servisu.  
V důsledku neodborných oprav mohou uživateli hrozit značná 
 nebezpečí. 

• Neuvádějte svítidlo do provozu, pokud vykazuje viditelná poškození 
nebo spadlo na zem. 

Nebezpečí poranění
• Pokud by baterie vytekly, zabraňte kontaktu jejich obsahu s kůží, očima 

a sliznicemi. Případně zasažená místa omyjte vodou a neprodleně 
 vyhledejte lékařskou pomoc.

Věcné škody
• Neponořujte svítidlo do vody ani jiných kapalin. Chraňte svítidlo před 

nárazy, pády, přímým slunečním zářením a extrémními teplotami.
• Baterii vyjměte z dálkového ovládání, pokud je vybitá nebo nebudete 

dálkové ovládání delší dobu používat. Zabráníte tak poškození,  
ke kterému by mohlo dojít, kdyby baterie vytekly.

• Zabudované LED nelze vyměnit. 
• Výrobek není určen do silného větru, bouře nebo jiného nepříznivého 

počasí! Pokud se schyluje k bouřce nebo začíná foukat silný vítr, 
 výrobek včas demontujte.

• K čištění nepoužívejte abrazivní ani leptavé prostředky nebo tvrdé 
kartáče apod. 

Uvedení do provozu

Nabíjení akumulátoru ve svítidle 
Aby nedošlo k poškození akumulátoru, je při dodání nabitý pouze na 
polovinu kapacity. Před prvním použitím proto akumulátor plně nabijte 
přes USB síťový adaptér (není součástí balení) z elektrické sítě. 

V suchém vnitřním prostoru můžete svítidlo během nabíjení 
používat. Doba nabíjení se pak odpovídajícím způsobem 
 prodlouží. 
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1. Sejměte kryt z připojovací zdířky USB na spodní straně svítidla.
2. Připojte přiložený nabíjecí kabel USB-C k připojovací zdířce USB  

a k vhodnému síťovému adaptéru USB (viz „Technické parametry“). 
3. Zasuňte síťový adaptér do síťové zásuvky.  

Během nabíjení svítí kontrolka nabíjení červeně.
Nabíjení vybitého akumulátoru obvykle trvá cca 2,5 hodiny.  
Jakmile je akumulátor plně nabitý, kontrolka nabíjení svítí zeleně.

4. Po nabíjení odpojte síťový adaptér ze zásuvky a nabíjecí kabel  
USB-C ze svítidla a síťového adaptéru.

5. Pečlivě uzavřete připojovací zdířku USB krytem.

Pokyny k akumulátoru
• Abyste co nejdéle zachovali plnou kapacitu akumulátoru, úplně nabijte 

akumulátor každé 2 až 3 měsíce, i když výrobek nepoužíváte.
• Akumulátor nabíjejte při teplotě od +10 do +40 °C.
• Kapacita akumulátoru vydrží nejdéle při pokojové teplotě.  

Čím nižší je okolní teplota, tím více se zkracuje doba provozu.

Aktivace baterie v dálkovém ovládání
  M Při prvním uvedení do provozu 

vytáhněte z přihrádky na baterii 
izolační proužek.  
Dálkové ovládání je nyní připraveno 
k provozu.

Vložení/výměna baterie
1. 

a

b
c

Zatlačte pojistku na stranu (a), 
píchněte ostrým předmětem do 
 otvoru na přihrádce na baterie (b) 
a vytáhněte držák baterie ven (c).

2.  Vybitou baterii vyměňte za novou. 
Dbejte přitom bezpodmínečně na 
polaritu (symbol + musí ukazovat 
nahoru).

�Pokud se dotknete baterie holou rukou, mohou na kontaktech 
vzniknout znečištění, která mohou mít za určitých okolností 
izolační účinek. Při vkládání baterií proto používejte suchý, 
měkký hadřík.

3.  Držák baterie opět zcela zasuňte do 
dálkového ovládání.  
Musí slyšitelně a citelně zacvaknout.

Použití

Ovládání na svítidle
  M Pro zapnutí svítidla stiskněte spínač ON/OFF Color Selection na 
svítidle.
  M Stiskněte vždy krátce spínač ON/OFF Color Selection pro 
 nastavení požadované barvy:

teplá bílá > červená > zelená > modrá > žlutá > oranžová > růžová > 
 fialová > teplá bílá atd.
Zvolená barva trvale svítí.

  M Pro vypnutí stiskněte cca na 2 sekundy spínač ON/OFF Color 
 Selection.

Ovládání pomocí dálkového ovládání
  M Namiřte dálkové ovládání na svítidlo. Svítidlo nesmí být zakryté 
předměty, protože jinak nelze navázat žádný rádiový kontakt.

ON:			�   zapnutí. 
OFF:			   vypnutí.
PLAY/PAUSE:	� světlo plynule přechází z jedné barvy na druhou./ 

Barva světla trvale svítí.
COLOR:		�  trvalé nastavení požadované barvy:  

teplá bílá > červená > zelená > modrá > žlutá > 
 oranžová > růžová > fialová > teplá bílá atd.

BRIGHT:		�  Ztlumení světla: 
světlé > tmavší > tmavé > velmi tmavé > světlé atd.

CANDLE:		  imitace světla svíčky.
SPEED:		�  nastavení rychlosti prolínání světla: 

pomalu > rychleji > rychle > velmi rychle > pomalu atd.
WHITE:		  trvalé teplé bílé světlo.

• �Po zapnutí svítí svítidlo v naposledy nastavené barvě světla 
a naladění světla. 

• �Svítidlo se po 7 hodinách provozu automaticky vypne. 

Technické parametry

Model:					     LG2501 
Číslo výrobku:				    725 561 
Akumulátor:				�    lithium-iontový 3,7 V DC 1200 mAh, 

jmenovitá energie: 4,44 Wh
							       (testováno podle UN 38.3) 
							       (nelze vyměnit)
Vstup:					     DC 5 V / 1 A
Doba nabíjení:				    cca 2,5 hodiny 
Doba provozu:				�    až cca 11 hodin 

(při trvale svítícím teplém bílém 
světle)

Spotřeba proudu ve 
vypnutém stavu:				    0,1 W
Stupeň krytí:				    IP44
Síťový adaptér (není součástí balení): 
		  Vstup: 				    AC 100–240 V 50/60 Hz 
		  Výstup:				    DC 5 V / 1 A
Dálkové ovládání:		   
		  Baterie:				�    1x CR2025 / 3 V 

Jmenovitá energie: 0,45 W 
(testováno podle UN 38.3)

		  Dosah:	�	�	   	 max. 4 m  
		�  (při přímém vizuálním kontaktu 

mezi dálkovým ovládáním a svíti-
dlem)

Výrobce:	��				�     GRENDS GmbH, 
Stahltwiete 23, 
22761 Hamburg, 
Germany 
www.grends.de

Likvidace

Výrobek a jeho obal byly vyrobeny z cenných recyklovatelných materi-
álů. Recyklace snižuje množství odpadu a chrání životní prostředí. 
Obal roztřiďte a zlikvidujte. Využijte místních možností ke sběru papí-
ru, lepenky a lehkých obalů.

Přístroje, baterie a akumulátory označené tímto sym-
bolem se nesmí vyhazovat do domovního odpadu! Staré 
přístroje jste ze zákona povinni likvidovat samostatně, 
odděleně od domovního odpadu. Elektrická zařízení 

 obsahují nebezpečné látky. Ty mohou při neodborném skladování  
a likvidaci škodit zdraví a životnímu prostředí. Informace o sběrných 
místech, na kterých bezplatně přijímají staré přístroje, získáte u obecní 
nebo městské správy.  
Vybité baterie a akumulátory musí být odevzdány ve sběrně určené 
obecní nebo městskou správou nebo ve specializované prodejně,  
ve které se prodávají baterie. Kontakty lithiových baterií/akumulátorů 
před likvidací zalepte.
Pozor! Tento přístroj obsahuje akumulátor, který je z bezpečnostních 
důvodů pevně namontovaný ve výrobku a není jej možné vyjmout, 
aniž byste zničili plášť výrobku. Neodborná demontáž představuje 
bezpečnostní riziko. Proto přístroj odevzdejte neotevřený na sběrném 
místě, které odborně zlikviduje přístroj i akumulátor.

Informace o použitém akumulátoru:  
Výrobce: Shenzhen Golden Shield Core Energy Technology 

Co., LTD  
Adresa: 8/F, 868 Meilong Road.  

Longhua District, Shenzhen 
E-mail: 185485377@qq.com  Datum výroby: 2025-09  

Vyrobeno v: Čína

Informace o přiložené baterii:  
Výrobce: DONGGUAN TIANQIU ENTERPRISE CO., LTD  

Adresa: TianQiu Industrial Park, Xinji Industrial Zone, 
 MachongTown, Dongguan, GuangDong, P. R. China  

E-mail: qd@gdtianqiu.com  Datum výroby: 2025-09  
Vyrobeno v: Čína
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nabíjecí kabel USB-C
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